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Otorgado este testamento, no tardó en morir D. Vidal de Cañellas: 
probablemepte al iinalizar el año, ya que en abril del siguiente, su 
sucesor en la silla episcopal, D. Doiningo de Sola ( jnris  Canonicn' 
projessorj', asistía en Tarragotia al Concilio convocado por Benedicto, 
Metropolitano de aquclla provincia (1). 

El sabio Vidal de Canellas (sic) - diee el historiador del Rey Don 
Jaime, 'Sourtoulón (2) -obispo de Hucsca, parientc y consejero de 
D, Jainie, tuvo larga participación eii los trabajos dc su soberaiio. 1-a 
influencia del docto prelado no sólo se dejó scnlir en el Cúdigo de 
Aragón y el dc Valencia, en cuyo pi-eámbulo figura su nombre, sino que 
se extendió, á no dudarlo, á todos los actos legislativos del reinado dc 
D. Jaime. 

De desear es que algún día puedan coinpletarse las presentes no- 
ticias ducuineiitalcs acerca dci cklebi-e jurisperito D. Vidal de Cañellas, 
mitrado celoso, parknte, consejero y consultor del Rey D. Jaime el 
Conquistador y cumpilador de los Fueros de AragCn en el fainoso Có- 
digo de Huesca. 

RICARDO I X ~ L  ARCO 
C. de l n  Rci l  Acsdernlo de l a  Historia 

(Continuará)  

Lo .IX. exinipli es de la uenco que fou feta dels Romans a les for- 
qnes caudines per los San~nitec, la qual fou .CCCC.XSIX. anys apres 

, la creacio dc Roma, de 1~ qiial parla Titus cn lo . I X  libre de la primera 
Decada eii lo coinenqaiiient qui es de la naxenp. de Roma. Sis f a  Fflo- 
rus en lo .I1. libre deson Epitliome. Orosi diu que ayo fou .CCCC.XXV. 

anys  apres la naxenqa cle Ruma. E es la. istoria aytal: que con1 los Ko- 
mans haguessen guerra contra los Saunites, los Saunites .l. iorn se 
meteren en aguayt e feren .l. na enboscada cn .l. pac quis apellaua les 
forques caudines o de Caudes. Ells liauien .II. capitans, la . l .  apellat 
Sospirius Postinirius, l'altre Titiis Uetiilius (3). Los quals per $0 con ells 
hauien entes que los Ronians caualcaueii per enclourelos liauien pres 

( i )  P. Kamún dc Huesca: ob. cit., t. VI ,  p6g. 232. En el Episcopologio dc 
Hucsca que inserta cn cste tomo. pune algunos datos ncercn de D. Vidal. 

2 )  Obra cita'la, t. 11,  pAg.'rog. 
(3) Tit. Lzu.. FI. H., lib. IX., C. l... 1'. Vcluvio Coliiiao, S?. Poslz~mio consulibus. 
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aquest pas. E Postinius (1) pcr eiigaiiir los Romans enuia .X. cauallers 
en abits d i  pastors gordants ooelles en lo canii; e manals que si aigunsde~s 
dels Romans passauen peu alleu, e 1s demanaueii on ere la ost dels 
[ IO~]  Saunites que 1s diguessen quc ells eren asitiats deuant .T.na ciu-- 
ta t  qui hauia nom Lutera, ( 2 )  la qual ere en liga ab los Ronians, e axi 1011 
fet. E quant los Romans oyren ato, cuydaren que fos veritat, ordona- 
rcn de anartentost socorrer a ells e fer leuar lo setge; c iatsia que y 
liagues .II. camins a anar, enipero per tal rom aquel1 de les forques erc 
pus breu ells elegiren aquella lija per socorrer los pus cuytadameiit. 
S Aquella uia de les forques era closa de altes montanyes d una part 
e d altre e no hauia sino .I.na entrada e .I.na eixida; e con1 los Romans 
tii foren entrats; e cuydaren exir per 1 altre exida, ells trobareiique 
los Saunites liauien gitats graiis arbrcs a ti-aues e si y ueeren e aperce- 
beren gran quantitat e gran niultitut de geris d armes de les osts dels 
Saunites, qiu eren al dessus de les muntanyes; e co!i ells ueeren aco; eils 
se n retornaren cuydants exir per la on eren entrats. inas elles trobaren 
que ia seiiblantment honi liauia tencadü. la uia per grans arbres que 
lioni hüuia. gitats d e  les muntanyes aval1 al travers del caiili. E com 
ells se verercn axi enclosOs e que aperceberen les osts del Saunites, 
ells sc aturaren e prengueren plassa en I . n a  plana, on ells .stigiieren 
alguns iorns. E com ells ueeren que Iiauieii-falte de uiures e n~oltcs 
altrcs necessitats e que no n podien exir, ells enuiaren deuers los Sau 
nites per demanar pau per condicions raonables o que ells los iiolgues- 
en liurar batalla. Als quals Postirnirius, duchs dels Saunites, resoos 

' qne el1 tenia la batalla per tot acabada. E a y  dehic ell per tal com los 
couenic morirlla sens ferir colp si plahia As Saiinites. Tota uegada los 
acorda el1 a demanar pau per tal condicio que tots retrien lyrs armadu- 
res e lurs cauaiis c totes lurs despulles e totes lurs robes rxceptat, .I. eus- 
tinieiit a quascu. E encara diu Orosi en lo ,111. lihre de son Om~estre 
que nco fou lo pus mesqui e lo pus aminuat. pati per cobrir lur hurnani- 
tat. E que en aquest estament ells passanen de sots loiou lo .I. apres 
1 altre; e prinierament lo consol e puys los altres 'magistráts e gents 
de offici, e apres tots los altres e axi s en hirien a Roma seiis res mudar. 
Los quals Ronians ueents la necessitat en cluc eran [1o6 v.] o acordaren e. 
u iuraren. E per aco s en partiren e anaren a Roma ab tal anta e ab tal 
confusio. (3) Quina cosa es del iou e a que seruie. Titus o n ~ c t  en lo .III.  
libre de la primera Decada, qiii diu quc; quant hom uolia'nietre .I. liorn 
sots lo iou leuaua .II. lancesen alt o -11. Lastons e metien holn -1. a l  
traues axi com hom fa  les forques per peniar Ins ladres; de sots aques- 

( r )  Sarnnitcs co aniio irnperatorcm C. Pontiuw, Hercnnii filium habuerunt. 
id. id. id. 

(2) ... legiones Samnitium in Apulia esse, Luceviam Omnibus copiis circum- 
sedere ... id. id. 11. 

(3) V. id. id. 11-VI. 
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tes forques hom fahia passar aqricll que hoiii uolia metre sots lo 
iou en senyal de perfeta subiecciu e servitut. (1) Enrare es assaher que 
los Saunites retengueren .DC. cauallei-s en ostatges en tro atant quc 
los Komans liaguessen entregat o complit $0 que ellc Iiauien promes. 
3 De aquesta uenco parla Orosi en lo ,111. libre de son Ormeste eii lo 
.X. capitol; si.; fa  Eiitropi cn lo .II. libre. Aquests Saunites foreii aquells 
de tota Hitalia (sic) que ines agreuiaren los Roiiians; cal- segons alguiis, 
ells los fereii guerra per .XI.VIIT. anys, segoiis los altres .L. anys, segons 
los altrzs .XLIX. anys. Sota. uegiiada a la [per] fi foren ells destrouits 
per los Komans en tal manera que h o n ~  iio sab trobar en lo iorti de vy 
placa on elli stiguessen null teiiipc asi con diu Ffloriis cn son Epithoine. 
l le lur magnificencia, dc lur riqiiesa: d e  lur poder, de lur ardinient, de 
lur engiiiy, de lur caiitela e.altres coses si tu n uols ueure bclls mots 
vcges -4cneus Floriis en lo .TI. librc de son Epitliome, en lo capitol 
.de les batalles dels Saunites; 8 encara diu Orosi en lo locli dessus 
allegat que eii lo 'iorn de uy no [os ueguii Koma on eiis fosseti serls e 

, subieclis 31s Saiiiiites, si ells haguesscn giiardat la fe c sagraineiit qiie 
ells haiiien fet als Sauniites, axi be com ells uolieii qiie lurs sobiechs la 
1s giiardasseii. 

5 Lo .X. exii~ipli es de la pastil~ncia que fou en Roma, de la qiial 
parla Orosi en lo ,111. librc en lo. .XV. capitol e fou eii 1 any .CCCC. 
aprcs la nrxei ip  de Roma, la qual is:: ??-tal e asi  gran e v liac tants 
de corsors morts eii la ciutat que los triumphes ne foren tots callats; 
car aqudls qui entraucn en la. ciutat con a uictoriosos, no sabien fer 
gens de festa per la multitut del3 corsos 111orls que hoin portaue per 
rnig la ciutat, e per los grans dols que tota la ciutat denianaua de lurs 
pares e parents qiii niorien: 5 De aquesta [ IO~]  pastilencin parla Titus 
en lo .X. libre dc sa priinera Decada en lo capitol Qwc causa en lo 
parraf . ffelix., (z) qui diu que aqiiell any foil bei?eueiitiirat de uictories e 
de batalles e rnaleuenturat e carregat de pastilcncies e inalcs uentiires; 
e diu que aquesta ost de Apius, prclor per aquel1 tcmps, hac inolts Ro- 
nians qui foren ferits de lanip e de tempesta c fou en l any de .CCC.C.Z.V. 
apres la fundacio de Roma, axi c o q  Trauet (3) o met sobre la exposicio 
del capitol de Titiis dessus allegat, iatsia que en la exposicio de aquest 
capitol e el1 e Thomas o mctcn sobre lany de .LII.; e cliu encara Titus eri 
aquest mateix locli que pei- saber la causa o los renicys de aquella pasti- 
lencia,. el1 falli de anar als libres de Sibilla. 

5 1.0 .XI. cxinipli es de la pastilencia. que fou axigran a Roma que 

( r )  Tit. Liu., R. H. .  lib. 111. X X V l l l .  Tribus liastis iugutii fit, humi fixis 
duahus. supcrque eas l.raiisversa una deligata. 

(2) Tit. Liu., H .  H., lib., X; XXXI. Fel i r  annus  belicis rebus, pcstilcntia 
gravis. prodigiisque Sollicitris. Xum et  terratn multiiariarr! pliiisse, e t  in ixcrcitu 
Ap.  Claudii plcrosqiie fulniinibus ictos, nunlistilrn cst : librique ob haec adit i .  - 
I>eras 9yi.a. lib. dcrinius. Edic. Lugd. ,537. p. 6z4. 

(3) TT+asc B o ~ a r i w ,  ,916, p. 350. 
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hom ana als libres de Sibilla con pcr auant e fou atrobat quc conue- 
iiia anar demanar Esculapius a Epindaura de que nos hauem parlat 
en aquest libre sobre 1 .XII; capitol, (1) e per $o nos nos en jyassam, cxcep- 
tat  quc quant monsenyor Seiit Agusti parla d e  Jupitet apellanlo sok- 
ran Rey, el1 lo diu per manera d una gran truffa. Per tal con el1 diu 
que fou a Ruma en sa ~rimcra,  fundació e hac lo primer temple, lo qual 
foil fet en lo locli on es lo Capitoli, mas en lo tenips que el1 fou Rey de 
Cret e que ere ioue; el1 iio entenie en res sino en puteria e en rihalde- 
ria, (2) e per $o diu nionsenyor Scnt Agusti que el1 no entes en apelidre 
mediciria exceptat a sa putcria, e que per aqo no s ~ b i a  guürir los malalts 
ne posar fi a aquella pestilencia pcr fue coue de enuia.r cei-rar a Escu- 
lapius, lo qual dehien esser sobiran metge. 

Lo .XII. eximpli es clels Liicans,., e dels Briciaus,. dels Saunites, 
dels Etrusqucs ,e dels Ffraiiqeses de Sans, qui tots feren conspiracio 
contra los Roinans. E es aquesta historia tractada per Orosi eii lo .IJI. 
libre de son Orn!este, chiii diu que sots Dorabella e Domicius, consols de 
Roma, aquclls Luchans, Rrucciaiis, Saunites, Etriisques e los France- 
ses de Saiis (3) feren conspiracio de correr sobre los lioinans; e per $0, 
coi1 los Romansno hagren nouelles, ells enuiarcn uers los Gailes de Sans 
per tal que clls fossen dc lur part o al mcnys qiie no iessen contra ells. 
Los quals ncieren lurs legats, per que los Romans eiiuiaren contra clls 
. I .  [ I O ~  V.] pretor apellat Cecilius ab la pus gran quantitat de gent 
d armes que pogrcn liauer qui tots foren desconfits per los dessus 110- 
meiiats; e 11 foren inorts eii aquella batalla aqiiest Cccilius e .VIT. al- 
tres pretors del poble e molts altrcs nobles e .XVIIIM. cauallers romans 
lnorts. (4) 

9 Lo .XITI. exiiilpli es d aquells dels poble qui S departire11 dds  
grans e occuparen lo mont Jnnicule sots lo gouernement de. .I. tribu11 
apellat Canulleyus per les duricies e greuics que 1s faiiien los grans. 
E iatsia que iiioiiseiiyc?r Sent Agusti no toch gens la causa principal de 
aquest departiment per $o con se departiren dels grans e S aiustareli 
contra ells moltes uegades, de les q~ials discordies e departiments parla 

( 1 )  VPase Bo~vr i r r ,  ~ y i  j. p. j 5 y  sig. ni: Liu., H. I¿. ,  lib. X., cap. XVLTI. E t  
Iihri aditi, quinsiii finiq, aiit quod remedium eius mali al> diis dnretilr. Inveri- 
tum in  libris, Acsculapium ab Epidauro Roinnm arcessendum. Neque eo anno, 
quia bello occupati conculec crant, quicquam de ea re actum, yraeterquam 
guod unum i:iem Acsculapiu supplicatio liabitn est. 

(2) Texto latino: ... inults d u p r a .  quihus aiolescenc (Jupiter) vacaverat. 
non perrnissi-raril fuilsssc dizcerc mcdicinnm. 

&id. Metamor. Lib. XV. c. VII., 
(3) Tit. Liu., H. R., lib. X, cap. XVII y s i g  --Texto latino deS.Agustin:.. 

Liicanis, Brutiic. Samnitibuí, Etruscis e t  Scnonilius Gnllis ... El manuscrito dice 
Szns = Sens. Tribu gala q u e s c  apodiró d i  Roma en jgo (a. d. J .  C.) Hoy depar- 
tamcnto dcl Jonni,  cap. Sens, quc comprende parte d e  Borgoña, Champaña y 
Orlcans. V. Tit. Lii, . ,  H. n., lib. V. cap. XXXV. 

(4)  Edic. p i r  Lavan. p. 190. Anno a b  V. C. 470. Coss. P. Cornclio ~ o l s b e l l a .  
el Cn Domitio Caluo. 



Anneus Florus en son Epithome en lo primer libre de les sedicions. 
E axi Iiauem nos parlat sobre la exposicio drls Capitols faents inencio 
de Gratiis, es assaher, en lo .XVIII.e.XXI. capitols del .II. libre. (1) 
Empero 110s lu podem metre .II. rahons c .TI. eximplis o .III. pcr que 
ells se departiren: 10 .l .  dels exiniplis o rahons es per raho de les dig- 
nitats dels matrimonis; car aqiiel!~ del comu uolien que lui-s infants 
fossen mulierats ab  los nobles e al] los grans; la qual cosa los nobles 
contrestauen; e topa uegada Caniilleius mostraua qiie los grans non po- 
dien ne u deui'cii reíusar con aco fos tot .I. poble; e los dehia iiioltes 
altres raons, les quals tu poras ueurc en lo comencament del ,111. li- 
bre de la primera Decada.de Titus Iiiiius en lo libre de Origine urhis. 
E tota uegada fou fet tarit que fou acordat qiie aiustarien los matri- 
inonis ensenips, exceptal quels grans no uolgueren gens qiie els Íiiatri- 
nionis daquells del pohle hom 'anas enquerir per aliuirs, qui son diui- 
nacioiis fetes per ocelis, lo qual acabaiiieiit Iiaurien los matrimonis 
axi con hoiil hauia acostumat de fcr en los matninoilis qui s feliieii 
eiitre 1s nobles, e fon fet axi con diu Titus Liuius en lo loch dessus allegat. 

Lo .11. eximpli pot esser posat p r i  $0 con no solainent los Romans 
popiilars demanaren aquests matrimonis esser fets, inas ab aGo reque- 
rieri los consols fossen axi he elegits e preses del popular coin dels no- 
bles; la qual cosa los grans contrestauen e finalinent ucngueren [ I O ~ ]  
a .I. tal acort que sens mudar los Consols ne tocarhi res, hom elegis 
.¡[l. tribuns axi dels menuts con dcls maiors, los quals serien apellats 
Tr ib imi  w ~ i l i l ~ ~ v ~ ,  los quals baurien aytal poder con los Consbls, e asi  foii 
fet e per $0 foulcr discordia ap~gada .  1,o ,111. exiinpli pot esser posat en 
aquesta manera, es assaler, que apres $0 que 1 poble fou estat opres per 
los ~naiors e que ells feren tant que liagren tribuns del poble per ells 
deffendre contra los maiors, los tribuiis del poble fer,eii certes levs per 
lo poble, axi con nos haueni dit aci dessus, lcs qiials se apdlauen Ple- 
bisticie pcr Fo con eren fetes per los plebeyans. $0 es assaher, per lo comu 
fori  los iiohles e los grans; e s fehien a la interrogacio de15 tribuns del 
poble, quieren lurs iutges, la qual cosa los maiors e los nobles, es assaber, 
los Senadors e los Consols, contrestauen e per $0 se departi lo poble, de 
que los maiors liagrcn ten gran par que'tentost crearen .I. dictador 
qui hauia nom Ortensiiis qui ere vna dignitat que honi no creaua gens si 
doiichs no crc per ten gran cas que fos fins a desesperacio; lo qual 
Ortensius ueent lo perill, en lo qual la cosa publica de Roma era, la pa- 
cifica, c per la ley que feu e ordona que aytai~t  ualrien les leys fetes per 
lus pleb$yaiis dcl poble e per lur tribun com aqudlcs que sericii fetes 
pcr los consols e haurien seiiblaiit uirtut, exceptat que haunen aytal 
differencia, qiic $0 qui serie fet per los plebeyans e per lur tribun serie 
apellat Plebe scitum, es assaber, ley feta e sahiida per los plebeyans; 
e 1 d t r e  que serie feta per lo Senat, Consols e poble seric apellada 

( r )  Vease Hormini (1912). p. qj2 ,  11 (1913). pág. j9 ,  rcsp~ctiviimcntc~ 





s .  ermauen, exceptat eii inolt gran aiialot c en molt gi-aii necessitat 
pei- ti1l con eren reputats axi coii a no deguns, per aquesta rao, con, 
hom tenia que, per liir pobresa no hauieii en si niateys ..... (1) ne stabili- 
tat; mas cncara ah aquestes inesquincs geiits [ ~ o g ]  hi hauia molts 
niesquins, axi con diu GeU'ius en aqiiest inateis lo&, los quals no podien 
res e eren apellats Cnpite censi. E d aqueik iio soii novelles (2) que iames 
fosseil arinats pcr la cosa publica de Roma ne en altre manera, excep- 
tat tant con Salusti ne reconipte en son libre, cluc hom diu Iiz iu.gwr- 
lino, on &u que ells foren .I.na llegada a m a t s  en la batalla de Iugurta. (3) 

Lo .XV. esimpli es de la hatalla qiicels Ronians hagueren contra 
los Terantins e contra Pirus, Rey de I'ira, quees .I. na partida de Grecia, 
l a  qual los Terantins apcllarcn en liir aiuda; lo qual eximpli posa Oi-osi 
en lo . I  [TI. librc de son Ornieste en lo .II. capitol, oii el1 diu que15 Te- 
rantins ueents lo nauili de15 Rornans passant dcuant T e ~ n t o  axi con 
eUs niirauen los iochs que horii Iahia en lur teatre, los corregiieren 
dessus. els descoiifiren pei- tal ~iianei-a qiic apenes escaparen .V. cle lurs 
naus qui Iugireri per la mar, e foreii pi-esos e morts tots los gouerna- 
ddrs de les iiaus e totes gents dedeffensio e lo romaneiit fou uenut. 
Per la qiial rao los Roniaris rnuiaren iicrs los Terantins lurs missatgers 
c legats per mostrai-los la i~iiuria que 1s ere stada feta per tals que 1s fos 
esmenada. 1.0s quais no n feren iiiencio ans los ne enuiaren leiainent, 
e 1s feren moltes uilaiiicc. Valerius Maximus en son .II. libre diu que y 
liac .1. dels legats de15 Romans a qui hoin gita . T .  terrac de yixat sobre 
1 cap. ab que el1 fou corn pixat; pcr la qual cosrr. l i s  Romans se tengren 
ab 1 altre fet per molt indignats. E per aquestes coses comeiiqa greu 
batalla contra los Terantiiis; mas per qo con los Rornaris ueeren que 
liauien eneniiclis, guerres e batalles de tntes pai-ts, per ci-exer lur poder 
e uenir a cnsticlz de aquclls e pei- la gran necessitat que haiiien, ells ar- 
maren aquests prolectayres, e 1s feren cauallers. E poria semblar a alcuns 
que aquest exinipli e lo lirecedent no Iarien sino .I. na istoria, pero so11 
. I I ;  ai-a es ueritat que 1s Romans axi aiustats cnuiaren lurs osts e lurs 

.gents a Tal-anto per ueniarsc de aquestes iiiiuries qui 1s ereii stades 
fetes e lii foreri anicnats per .I. consol apel!at Emilius, lo qual ,pas ta  
c crema totes les eiicontrades de Terai~t.ol e pres e assetia iiiolts de 
lurs castells, rs esforca de iieniar la iniuria e la uilania que ere stada 
[lo9 V.] fetii als Ronians e a :urs legats; als qnals Terantins molts de 
lurs uehins fcrcn aiuda, e en spezial Pirrus, rey de Pira, e tenien que. 
1s Terantins rren lurs cusins, pkr $o con los Lecedcmoriians 1r;uiien fet 
c Iundat Taranto; e S aiustaren e uengren en Italia per iieniar los Te- 

( ? )  ~ e x t o  csrcoinido iinposiilc de ser lcido. 
(2) ~Voueldes, no Iiay notzcias. 

( 5 )  C. Sal. Rel. Iugur. LXXXIX. lpse (Manliiis) iiiterea 1iiiliti.c scrihcre non 
iiiare maiorum, nequc cx classibus, sed riti cuiusque lubiilo erat. cejhite censos 
plerasque. Edil. cit. Madrid, 1775, p. 355-356. 
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raiitins, es assaber, Pirrus al) aquells de Pira e ab aquelk de Thesalia, 
e de Macedonia e amenaren ab  si .XX. orifanys de Grecia, qui era cosa 
nodella que los Konlans rio liauien idmes uista. Pirrus uengut en Italia 
coinenqa a correr sobre 1s Roinaiis contra lo qual fou enuiat Leiinius; 
Consol clc lioina, e lou aquellabatalla en Cani~anya prop la ciutat de 
Araclea, Ila se combateren tot. lo iorn scns que la .I.na part ne l'altre 
no fugi entro que  los Terantins metercn auant lurs orifanys de que los 
Roinans c lurs caualls bagren tal por que d s  fugiren; e dura aquella 
batalla iins a la nit en la qual los Roiiiaiis foren uencuts. E hac hi mortes 
gents de peu .XIIII.MCCCCLXXX.. e .CCC.X. preses, e de gents de 
cauall .CC.XLVI. niorts e .DCCC.II. presos e si perderen .XXII. penons 
e bandercs. Quants n i liac morts de la  part dels 'l'erantins no n es ne- 
guna memoria, per tal con1 hoin iio recompta uolenters les ~riorts de 
la part dels ucn~edors. 5 Per aqiiesta uictoria cuyda I'irrus esser soberch 
als Romans, per co con abans que ell se partis de sa terra ere aiiat al 
ter6plc de Apullo, que li hwia donada dobla 1-eposta posada en lo test; 
e cll podia ben dir qiie haiiia ueiiqut si aeo no los stat 'que despuys el1 
s en fugi. Pero eil mes en scrit cn lo temple de Apollo Tarantol cn 
testimoni la perdua que Iiauia feta eii aquella batalla aquests mots: 
Molt bon pare yo he uencuts aquells cii batalla qni no podieii debants 
csser uencuts; e si son uencut. E con ses gcnts lo blasiiiassen de aqo 
con el1 se dehia uencut, el1 qui cre uencedor, el1 rcspos si io uenqia en- 
cara asi con io lie fet, yo tornaria tot sol a 'rarantol. Apres se conibate 
Pirus ab los Romans segonainent cn lcs pnrts de PoUa c fou la bata- 
lla. ten gran d una part e d altre que a y  fou inarauella. Pei-o los Ro- 
mans foren uencedors per tal con Pirrus hac lo b r a ~  trancat esfuga' (1) 
primer de la batalla. E Ffabricius que el-e goiieriiador dc la ost dels 
[ I I ~ ]  Romans fuu nafrat. 17 los Roinans meteren focli de part dctras 
als castells dels orifaiiys, per que ells se deserengaren (2) e uencercn aqurlls 
qui eren ilins. 1.a foren'morts .V. Romaiis e .XX. de  lesgents de Pirrus; 
mas. entre aquella priiiiei-a e . I I .  na batalla, axi con los Roinans ana- 
uen a fforatge per hauer uitualles sorti ..I.iia te11 fort- ternpcsta que 
mata .XXXIItI.  en lcxa .XXII: con a. mig morts e espalmats molt 
gran quantitat qui foreii presos per los cncinichs. 6 De las altres bata- 
lles qui foren entre Pirrus e los Romans, so11 los libres assats pleiis; axi 
con diu Orosi en lo locli dessusallegat. clls foren tots desbaratats en 
1a.III.ra batalla, per $0 que los Romaiis conegueren la condicio dels ori- 
fanys e metien lo foch en los castells ab  estopa e ab pcgua qii ell's ha- . 
uien e n gitauen en los cnstells; e finalment se parti Pirrus de Italia' 
axi con a uencut e S en retorna en Grecia en .I.iia ciutat apellada Arges; 
e apres moltes batalles e que el1 hac stat. en Italia per .XV. anys, foil 
~ n o r t  per .I.na pedra que li caygue sobre 1 cap. E encara es ussaber 

(1) Hemos suplido es ta  palabra; el texto cs tá  borrado por completa.  
(2) Desenvengar, desarfionnev (?), desnr~anar. 



que metcnt les paraiiles de les respostes que hac Pirrus en lo temple 
de Apollo, Monsenyor Sent Agusti, iatsia que el1 mete en eflectu, tota 
ucgada transporta les paraules la on el1 diii: Dico te: Pirre, tiiizctve 
posse Romanos; e lo Ron~~mos deu esscr deuant lo uincere; car aquest 
es .[.n uers que hom apclla iiers exainetrc. Tullius eii lo .II. libre De 
diuiviacione rnet vna aytal dobla resposta feta a Pirrus, lo qual el1 ape- 
Ila Penchides. per $0 con el1 foii del linatg? de ?\chilles de qui < acus 
lou son aui, dient: tiio le ~nt idcm Rontanos zkirrccrefiosse. E es aquesta res- 
posta doble per co que serueix a dues partides; $0 esassaber, a uencre 
e esser uencut. Axi con hom dirie ?re7 es qi te  Pera wenin lo clan. E aquella . 
duppliutat lo decebe. E en senblant du~ilicitat de resposta iou dccebut 
Iiferrans conite de Fflandes, qui hac guerra coritra lo Re; de Flranca 
e los francesos; car sa mara la corntessa deniana al diable qua 1 fi pen- 
di-ia aquella guerra; r el1 li respon qiie el1 anas ardidaiiient contra los 
francesos c que el1 cntraria ab  gran goig eii Pai-is. E eU li die uer no pas 
axi con el1 o entes, mas al contrari; car d l  foil pres e menat a Paris [rro \T.] 
ab gran goig. (1) E per aquesta. rabo 'i'ullius diu que aquest.i resposta 
no fou pas de Apollo, e met hi ,111. rahons: 1.a primera per 70 que diu 
que Apollo no rcipos null tenips en 1atLti; la .II.ila per $0 qUe los Grechs 
no hoyren en alguil temps parlar-d aquella resposta; e la .III.ra car 
cn aquest temps Apoll& hauia ia lexat de uersilicar. Mas Monsenyor 
Sent Agwti cnsegui en aquesta partida la actoritat d e s  altres, qui 
han escrites les istories dels Roinans, axi con diti Tliomas Valensis. 

S Apres quaiit Monsenyor Sent Agusti parla del gran desbarat 
dcls Xomans e pastilencia qui iou fct per batalles, e diu que fou axi gran 
en la ciutat de fembres c de bisties. Aqiiesta istoria es mesa. per Orosi 
cn lo ,1111. libre de son Orineste en lo .IIII.  capitol, qui diti axi: Mas La 
miseria c captiuitat dels Romans no cessa per dgiins iildicis o enscnya. 
nients. e la ardor de les batalles fo axi consuniada c desguastada per 
los nials de les grans malaltics. E si hoin cessa.de fora de fer guerrei 
e hatalles, la ira del $el guasta dins la ciutat; car en aquest' tcnips 
que Gayus Fabius Gurges, Gaius Geuuci~is foren consols, .I .na grali 
pestilencia fou en Ronia e en la terra entorn aytal que totes les dones 
e Ics bisticas (sic) auortauen e inoricn abans que elles hagiiessen irifan- 
tatat o parit; e si rlls iiexien axi, aeo ere molt gran perill de les mares; 
e couenials a traurc fora del3 ucntres tots inorls e gitar als camps pcr 
tal manera que Iiom duptaue que tota successio fallis a 12oina axi de 
gents'com de bistics, specialment de fenibres. Apres quaiit cliu que de 
aqiiestes coses se pnt sciisar Sculapius pcr yo que el1 no ere medicina (2) 

(1) Estc episodio yazece referirse a la guerra sostenida por elconde de Flan- 
des coaligado con el Duguc dc Uorgoña y otros señores contra Felipe 11 Augusto 
de Francia (1~80-123). Este logró someterlos en dos ocasiones distintas. 

(2) Me<lzr.i%a, en liigar dui naadvina o comadrona, oficio entonccs reservado 
solamente a mujeres. Vid. Bor~riir  (igi6) p. 349. 
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. . 
mas[megej inetge; el1 o diu traeiit se escarn de aquell Escuial~ius e 
dels Romans qui 1 hauien fet uenir per cessar aquella pastilencia; e 
per mostrar cncara maior derrisio, c diu que aquell Esculapius.podie 
escarnif les rnadrines e dir queelles iio eren he espertes, ne sabien be 
la manera de reebre infants, o que elles fahien maliiadanirrit lur oflici: 

5 Apres quant Mons~nyor Sent ilgusti parla del gran yuern e'de la 
gran pestilencia que fou en Roma, a$o es .I.na istoria que met Orosi 
en lo .VIII. capitol del ,1111. libre de son Oimcste que diu que fou 
.CCCCT,XXXI. any apres la fundació [III~ de Koiiia c diu que bastali 
que la significh pcr co que eU no la pot declarar ne exldicar per paraules. 
Car axi con eil diii si tu dcmanes lo temps quznt aquella pastilencia 
dura, ella dura e guasta tot per 1 espai de .II. anys e mes. Si tu  denianes 
quant ella mata dcl poble, hom ordona axi con el1 di; per aquella causa 
lo ceris, $0 es assaber, a comptar lo poble de Roma. no pas per saber 
quina quantitat ni hauia haguts de morts, mas per saber quants ni 
ni hauia romasos uius. Si tu vols saber com aquella pastilencia fou íort 
c com ella rnataiia les geilts soptosament, los libres de Sibilla ne son tes- 
timonis que rspongueren que aquella pestilencia de la ira del $el uenia, 
e que los deus eren Iellons als Romans. . . 

S Apres quant Monscnyor Sent Agusti parla dcls libres de Sibilla . 
e de ies respostes que hom hi troba; e son les paraiilesde Tulli en 16 .II. * 

libre De diuinacione. car eU ne feu .II. E uol clir Tidli que les respostes 
que hom prenie dels libres de Sibilla, ercn axi escures que lioin no podia 
hauer certcnitat (1) de la cosa que hom demanaiia per cosa que hom iie 
tragues. E per so aqueil qui les enterpretaua, parlaua silaineit segons 
aco que el1 uolia o podia pensar o, ymaginar. Ne honi cn altra manera 
iio u pndia liauer ne saber sino per a$o que us dehie per ymigiriacio. 

3 Apres quaiit ltonsenyor Sent Agusti diu quc a$o pendeiit, Escu- 
lapius se pot estusar de gran iinpericia que honi li pogucs Iiauer mes 
a dessus de a$o que el1 no hauia. nies remey a aquella pastilencia. el1 o 
diu, per $0 que les Ronians hagueren per les respoctcs dels libres de Si- 
billa que aquest mal e aqiiesta pestilcncia no uenia per alcuna causa 
iiatural, mas per $0 que els deus eren fellons abells; e pei- aqo medicina 
ne cirurgia no y hauia loch e axi fallia a uacificar los dcus. 

5 Apres quant parla de les cases dels cleus qui eren ati-ibuidcs ali 
corriiins usatges, el1 se adre$a contra los Romaiis e contra lurs deus 
dientque pus qiie les cases e temples dels deus eren habitats e occii- 
pats per les persones priuades e no gens per lurs deus ni? pcr lurs minis- 
tres e seruidors, a5oere scuyal que lurs deus que clls liauien axi multipli- 
cats los eren inutils e no profitosos, car [III v.] en altra mzinera, ells 
los hagueren adorats e no hagueren soffert qiic lurs cases fossen stades 
transportades nc aplicades als tisatges comuns. 

Aprcs quant parla dc Uarro, u01 dir que Varro en sos libres, los - 

(1) Cerlaitat, fornis abstracta poco usadi; c¿~t rzo .  

1816. - 33 
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quals no hauem vists, escriuint e pdrlant de les cases consegrades als 
deus, diu que moltes coses pertanyents a aquells [son] cases son de que 
el1 no lia Iiagiida conexenca; les quals coses Iiom poric imputar a sa 
impericia, si de son tenips aquestes cases no fossen stades desertes o 
occupades per altres. 

8 E ap'res quant Monsenyor Sen Agusti diu que, pendent aco, 
hom no demana 'rcmey notable a $ m a r  aquesta pastileiicia, mas pro- 
cura honi com poria los deus escusar, el1 o diu per $o que, iatsia aco 
que per Ics repostes dels librcs dc Sibilla semble qiic los deus que 
liauien proines tants dc inals, a aueiiir a aqudls clui ls adorauen, ereii 
11" levors esc~isats entro atant que altres mals los iiinguesen; tota 
iieguada en ueritat iio leuaren ells gens aquella pestilencia, mas per 

. co qiie ells hauien be apercebut. que aquella pastilencia deuia peiidre 
breuiiient fi e cessar, axi con1 diu inonsenyor Seiit Agusti en lo .XXIII. 
capitol del priiner libre. (r) E per $o ells uolien que Iiom fes alguna 
cosa cn lur reuerencia per qcssar aquella pestilcricia a fi quels senblas 
que clla fos cesada pcr ells. 

Qunlztes pestilencies guastavelz lo.? ROmnns sois les batalles pzc- 
niq&, es nssnber, d nqudlells de Curtafe, e pm a$o repuerinr ' l r t i s  

deus en z4a. Capital .XVI I I .  (2).  

Mas ia con les batalles piiniques durnnts e la. uictoria los stada lon- 
gament duptosa e iiicerta eritrc la .I. c 1 altre irnperi, e que los .II. 
pobles qui eren encara molt forts e inolt poderos fahien molt forts 
niolt poderosos e molt durs aguayts (3) los contre los dtres ;quants, 
richs regnes e beri guarnits mcnors d ells foren per aco costrets c guas- 
tats? (4) quantes ciutats loiigues e amplis e iiobles destrouides? quan- 
tes turmentadcs e perdiides? quantes regions e terres foren guastades en 
lonch e en ainple? (5) quarites uegades uencc 1 una parlida e l  altre? (0) 
coiii hi hague gran destruccio de geiits e de cauallers coin[rrz]batents o 
de pobles dcsarinats? (7) com gran copia de nauili foil consiimadaper 

(11 Quole exemfilur>i sit C o f o n z .  ijui sa, vicloviam Cuesnvis n o s f e v e ~ s .  iitlere- 
mil. Titulo del  Cal,. X S I I I  y cuya relaciún con el texto no hcrnos podido esta- 
blccer. como iaiiipoco con olrns cspilulos de los libros 1, 11, 111 y IV. 

) T~,x to  liil.: Quilnfrrr. cladcs lioma+ros sub bellii PunDir  ti.ii,erint, /ri<strn deo- 
vr<ni f i r n e s d i s  e.i.pc!itis. 

(3) Ap,nyfs - iinl>rlrs. 5qsiin el texto latino. 
(1) .Idea conliaiin d e l a  expresada por S. 'igustiri: ... quot minulior<r regqi,i 

colr l7 i '~  sulzt? 
Edic. cit.  <le l ioya  y llowr : . .. ijt(.e de  lN@ynns de nielavs q?ravitia jueron des. 

tvuydor? 
(:) Tcrto Pat.: . .  quem l&zp  lnteiju~ lot ~egiolzes tevvaeijijue aarliilae s u d ?  
Edir. cit. de Roys y I(o$as. ... Que de f i fvu inc ins:  y tinrvnr taladnr do cuba 'u cabo? 
(b) Tpxto lat.: ... qwolres oicti liinc ali,ue indc viclorerl . . 

(7! Poblcs desarniuts = paciiicoi: latili: ab urmis vacantitrm. 
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batalles de mar c negada per. diuerses teinpestes? 'i'otes les quals ma- 
laueiitures e clolors si les nos coiicnia comptar nos no seriem altres 
sinolos scriuans qui no cessen de scriure les istories. (1) Lauoresen 
aquel1 temps que aquestes tempestes de batalles cor~ien, la ciutat de 
Roma, qui ere torbada per la gran paor que ella hauia, corria als uans 
renleys dels deus de que hoin se deuia tiuffar e riure. Hom recomenca a. 
cstablir los iochs seclars, es a dir, los iochs Sceniques per la anctoritat 
dels librcs dc Sibiiia. la solemnitat dels quals ere stada stablida .C. 
anys hauia o cntorn abans de iquesta batalla, e despuys en temps pus 
beiieuyrat eren stats oblidats e lexats. Lurs bisbes axi mateix renouella- 
ven los iochs sagrats als deus d infern, es a dir, a Pluto deu e a Proser- 
-pine,.dcessa cl'infern (2). 5 los quals axi ercn stats oblidats e lexats en 
los millors aiiys qui eren ia passats. .E no fou gens inarauella, (3) car 
.con aquets iochs foreii I-enouellats, ells morien e mori tanta de gent que 
los deus d infern ne prenien gran delit a eUs mateys de portar, e s ade- 
litauen dc $0 quc infern erc axi enriquit de tant morts; com pcr ucritat ' 

los mesquiiis d omens eiiti-e.a.questes batalles, forade  seny e lurs Lo- 
ratgcs plens de ira e de morts, e lurs mortals iiictories fessen grans iochs 
als diables e los fessen sacrificis de grasses uiandes de infern. (4) Sens - .  

dupte no auench iarnes axi gi-an desaueiltura als Romans ne cosa que 
fos tan iniscrable con fou aquella .II.na batalla puniqua, en la qual los 
Romans foreii eii tal manera desbaratats, que Regulus hi fou pres, 
dcl qual nos liauem feta mencio en lo primer e .II. libres, (5 )  lo qual en 
ueritat ere gran hom e valent e qui debans ha& uencuts e subiugats 
aqnells de Cartaga: lo qual Regulus haguera finada c coinplida lapr i -  
mera batalla punicha sino fossen stat que per niassa gran cobeianca 
de laor c de gloria el1 hagues imposat a aquells de Cartagi, qui eren 
ia huiats e turinentats.cn batalles en lo tractat de la pau, pus dures-con- 
clicions que ells [ r rz  \,.].no pogueren soferir ne portar. E si la preso 
e captiui'tal de aquel1 hom qui no ere gens a p a g i n a r  sa seruitut molt 
indigne e molt uil, lo molt leal sagrament que el1 feu de retornar a aquells 
de Cartaga e la molt cruel mort don lo feren morir, ne restrengue aquests - 

( 1 1  ldca muy confusa, cuaiida cl tevio latinocsii muy claro y iicil : si cizaviarc 
t'zl 6omneemorarc conemuv, niliil oliz~d ,junni s;ri$toves slza!n nos evznlus kistoviuc. 

( 2  8s a dar, a I'ittlo deu c a I~vqserpilze deessa d i-fern, es una de  tntitas a d i ~  
ciones a que nos tienc acostumbrados e! troslladador, y que con frecueiicia sólii 
sirvcn pira bbscureccr e! texto, como eii el caso actual en e1 ( 1 1 1 ~  las palabras q u e  
sigucn, los cquals, sc rcficrcn B ioriis sagyats y no d Pluto e I'~-osevpin~, como A pi-imer;,. 
vista parccc indicnrln. 

131 E no /m< gens maraz.oiln: Tcxto lat. cn '.lignc y cdic  pev Loiannicus?~ : ni-  
m i v u m  El tvasladndor ó ha iicado "un tcxto que dcsconacenioc (nil- miruw) ú h;r 
dcrcornpucsto ctimol6:icamcntc la palabra ni-mirr'm. ¡?dic. Hoys p Ro(a.5 . rn cleclo. 

(qi 1'i.rrafq dcífigurado por el traductcr y al giic laltali palabras para Iiarccr 
inte1i:i;lc la lucrza trigica del nl-iginal latino : ... cum $rofenjpclo miseri homines ipsu 
rnbzda bella cl cruentas animositales finevrwqzre hinc dyzie indd cictoriai.,'map«? 
nperant ludos dilemoraum el o$imas -pulas i l i f~rorztn~.  

(j) Lib .  1, r. X\', XSIV; Lib .  11, c .  XSLII. 



dcus de hauer uergonya, hoiii pot dir uertaderaiiieiit que ells so11 de 
al-ain e que no ha11 gens de sancli. 

5 Ne en aquests temps, axi coii ells hauien grans inals deffora no  
íalgue gens que=no haguesseii iiiolt greus mals cn la ciutat de dins. 
Car lo Riu del Tibre exi de tal guisa de sa canal e sobreki ultra mesura 
e $0 que hauia acostumat, que per poch que les cases e los edificis, qui 
eren en plana terra, no fosen tots enderrocats, los iiiis per lo soqueuar 
del Riu, los altres per $0 que l'aygua stigue asi  lonch de temps gran que 
clla podri los foiianients c fcu cause les cases. A aquesta pestilencia 
segui .l. altre pus gran, cs assaber, dcfocli la qual fou axi fort e axi gran 
que el1 crema tots los pus alts edilicis c cases elitorn lo mercat, y tal 
manera que lo foch no estaluia (1) lo temple de Veste la deesa a son. 
inolt gran familiar, al qual les uergens de aquest temple, no gens ereii 
lionrades condempnades a aTo, per,lenya e altre fust iiodrien aquest 
iocli en lo dit temple, del @al ellcs lo pexieq e 1 sostenieii continuainent 
a fi que duras perpcualment. (2) 3 Lauores aquest focli no uiuia gens la 
en aquest temple ten soiainent, ans hi gitaua de seny e y descarreraua (3) 
Pcr la uioleiicia e forra del qual com les uergenü de aquest teinple 
fossen espaordides de $0 que elles no podien deliurar del foch les ydoles 
iatals, les quals j~doles hauien ia pastades ,111. ciutats on elles hauien 
stat, es assaher, Troya. Leuina e ~ l b a  (4). Mateilus. qui ere bisbe, as i  
con si hagiies oblidacla sa santedat e no fes mencio de sa uida, se mes, 
e S gita al foch e les arrapa e arrepant Ics fo iiiig ci-eniat. Certes, o aquests 
focli no1 coiiech, oell  iiauia la .I. dc;, lo qual si lo focli fos ueiigut fin3 
a el1 ia per ato el1 no scii fora fugit. Donques per aco 1 oine pot inilloi- 
aydar a Ics ydoles del temple de Veste que les ydoles iio liauien aydai- 
n e  profitai ailiorne. §.Mas si eiies no podien levar [Ir31 lo focli d eiitorn 

, . ellcs, corn pogrcn elies aydar a la ciutat contra aquestes aygues e coi t ra .  
aquests fochs, la saluetat de la qual lioin tenie esser guardada e defesa 
per elles? Mas axi  coin la cosa o niostra claranient, elles no pogren ne 
ualer ne aydar. E aquestes coses nos no hagrein iiies auant contra ells, 
si ells no haguesseii dit que aquestes ydoles iio foren stades establides 
o liistituides per guardar los bens teinporals, mas fosseii per $0 establides 
que ellcs sigiiificasseii o dernostrassen los beiis pei-petuals, c si 1s coueii- 
gucs perir per $o con1 eren corporals e nisibles no deuia hoin morir dc 
aquestes coses pcr que elles eren stades slablides e que daltra part podien 
esser reparades a aquets mateys usos. E a present axi coin a orps mera- 
uellosament (j) cuydcn que per aquestes ydoles qiie poden pocli la sa.lut 

(1) E s L d ~ i a  = peudon.4; latín : pepercit. 
( 2 )  Parrafa O ~ S C U T O  cn C S ~ C  texto y muy cljtro cn Saii Abwstiii- ... ubi ai (tein- 

plo Vcstae) veluti vitom Pevpetuam diligantissima st<brtitulione lignorz~v?z. no+% trrnt 
Bdnorntae qraam dnm-otae uirgilaes Sonaro cansueuerant. 

(3) Traduccihn muy dcsgniciada del pensamicntu rlel autor : Tunc vevo iilic 
i p i s ,  no?% lnnlum vivcbat, sed stiam saeuicbat. 

(1)  Estos tres nomhres no ~ s l á n  en el original latino. 
( 5 )  Or$s meraz:eldosnmenl = (texto lat.) cnei:itate mirabili. 
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d e  les coses terrenals e la beneuyranca de la ciutat no puxa perir. Mas 
per 70 que hom demostre e puxa demostrar que mal e desesperacio de 
salut o ab gran por se son.mcscs en la ciutat lurs ydoles estant entegres, 
ells han uergonya dc mudar la sentencia, la qual no poden deffendre. . . : 

. .. 
Exposicio sobe aquest caeitol Lo trisladadov 

En aquest .XVIII. capitol monsenyor Sent Agusti tracte dels inals' . 

que los Rornans sofferiren en  las batalles puniques. .E fa .II. cose; en 
aquest capitol : Primerament los met deuant los mals demunt dits de 
aquestes batalles puniqiies. Scgonament demostra que aqueila obieccio, 
que ell los met deuant, proceeix e coiiclou certament. La .Il.na partida 
comenGa la on el1 diu: E aquestes coses iames nos no hauriem mes auant 
contra ells. 

Qual cosafou la batalla punicha:. Aquesta lou la batalla que fou 
entre los Romans e aquells de Cartaga o aquells d Africha. E fou Car- 
tage .I.na molt poderosa ciiitat asseguda en Africha, qui liauia senyoria 
sobre tota aquella prouincia, e hauia ella dessots .I.na gran partida d Es- 
panya e tro a :I. fluui o riu qui S apella Ibcrus que es Ebre. E si tu uob - 
ueure la descripcir) de aquella ciutat, veges 01-osi en son Orinesteal 
.XLII. capitol de son ,1111. libre. E per com aqueils de Cartaga eren 
senyors de [ I I ~ V . ]  Africa, eren ells apellats algunes uegades Aflerres (1) 

e algunes uegades eren. apellats Carlaginenchs, algunes uegades Pennes, 
algunes uegades P?&zis, algunes uegades Pcannicis; e d e  a$o son dites o 
appellades lcs batalles puniques. (2) S: E hac hi ,111. batalles puniques 
conti-a los Romans e aquells de Cartaga, axi coi1 ho hauem dit sobre lo 
.VI. capitol del primer libre. E es a notar que los mals que recompte 
monscnyor Sent ~ ~ u s t i  del comencament d aquest capitol tro la on el1 
diu : Lauors en lo temps que aquestes teiupestes de batalles etc., esde- 
iiengeren en totes aquestes ,111. batalles, iatsia que ni esdeuingues 
menys en la derrere que en las .II. primeres. E tot axi coin la ciutat 
de Terantol fou comeriyarnent e causa de la gran guerra e batalla 
qiie foil entrc los Romans e Pirrus, Rey de Pire. on hai~em perlat en lo 
capitol precedent. Pe r  $0 que Pirrus los uolie soccorrer e aydak, tot axi 
fou aquella ciutat de Taranto causa e comencament de la primera e 

batalla puniqua. E com los Terantins sabien la mort de Pirnis quels 
hauia aiudat contra los Romans, ells enuiaren per aquells de Cartaga e 
1s requeriren que ells los fossen en aiuda; e ells o fcren. E per lur aiuda se 
combatien contra los Romans e foren uencuts; mas tota uegada encara 
no foren iutiats enemichs dels Romaus, i a t s i ~  que a$o fos la occasio . . 

( r )  AIIerres = de nfevdfrl = afvo Ó africano. 
. ' (2) I'OO~LLE, a, ?fm = aisdaafo; ptmica,s, a,. um y flotladcus, a, = ~ardn,finSs. 



de la primerabatalla punicha. E per $0 aquella hatall(a) nos conegens 
a >a batalla puiiicha, mas fou eiitorii .II. anys abans. 

S Aprcs com eU recompte de la ciutat d e  Roma forbada per gran 
paor etc., el1 recomptc en special los mals qui esdeuinguereii en la pri- 
mera batalla punica; e a$o que el1 parla dcls temps de la primera batalla 
punicha appar per lo nombre que met inonsenyor Sent Agusti en lo 
test dient que aquella souennitat d aquells iochs Sceniques que 11 apeUa. 
Jochs seglars foren instituits entorri .C. anys abaiis de teinps. 5 Don- 
ques en aquest temps que aquets ioclis foren restaurats coineilca la pri- 
mera batalla punicha, car, segons Orosi, aquests ioclis Sceniqucs foren 
instituits .CCCLXXXIII. anys apres la creacio de [II~] Roina. E de la 
institucio de aquests ioclis havem parlat aci dessus en lo primer libre 
'sobre lo .XXXI. capitol. (1) E iatsia que aquets ioclis fossen institiiitc 
per fer qessar la pestilencia dels corsson humanals, tota ueguada iio y 
aydaren el1 gens. Mas aco pui (2) meses, corromperen les costumes dels 
coratges, e per 90 diu (2) monsenyor Sent Agusli que la'sollennitat de 
aquets ioclis a9pellats sceniques ( z ) ,  beneuyradament foreii per iiecligent 
oblidanca lexats. 

5 Apresquant inonseiiyor Sent Agusti parla dels iochs qu el1 diu qii 
e15 bishes renoucliaven als deus d inferii, aqo es .I. esiinpli que posa 
Valerius Maximus en lo prinicr capitol de son ,111 libre qui es aytal, $0 

es assaber, que com hagues en Roina uuagran pestilericia als homens c 
al:< fruyts dc la terra 1 .  xich vila apellat Vallensius.liac en aquests 
ternps . l I .  fiiis c .I.na filla, qui ercu eii article de niort, e per aco el1 
ahora (3) sos deus priuats e familiars, e els pregua que la malaltia que 
liauien sos fills tornas sobre eil e quesos fills fossen guarits (4). LO qual 
liac resposta quc sos fills serie11 guarits, si encoiitinent el1 los portas a 
Tarantol per lo riu de Tibre, c alla que de la ayguacalda del temple de 
Ditis, que es deu d inferii, e Proscrpina, que <es deessa, el1 los ne dona 
a beure, lo qual fou molt eshalait de aquesta resposta, per qo que el1 
entenie que aqo fos de la ciutat de Terantol, qui ere axi nomenada e qui 
ere axi luny de Rama. E per Lo com eU dupta lo loiich cami e lo riu de 
Tibre iio contrastant per la sanitat de los fiUs, el1 enprcs son cami e 
anarhi, e es mes en lo riu per passar a Hostia. (5 )  E coin sos fills hagues- 
seii gran set e el1 los uolgues donar a beure de la aygua calenta, mas no 
hauia gens dc locli ne ab  que el1 la pogues calfar, (6) el1 uee luny .l .  
gran fum que comenqa a sortir; en lo loch on aquel¡ ium apparia, el-e 
-. 

(1) ~uib&5'vilzovum fredzbus suda sit in Romanis cupido yeynandi; hacia el lin. 
(2) Texto muy boii-oso liar la liuiiidad q u i  calcó partc dr 1:s ICneas segunda & 

scxta i la página anterior ("3 v.);  por algún fragmento liemos suplido las que 
faltan. 

(3) Ahora = orri = oró. s~iplid>; esta forma la usa mucho en este capitulo. 
(4) Guaritr = crcrds = sanos, curados. , 
( 5 )  Taranlo; Bite 6 PluMn; Ostia. 
(6)  Ca(far = es-colfav (lorma moderna), ca1rnt.i~. 
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apellat'Tarantol; axi con li dix lo barquer que 1 menaua. E tentost exi 
de la nau, e ana la, c pres de la  aigua de aquest flum, e calfala, e quaiit 
1 acli calfada donan a beure a sos fills, e tentost coiii nagren begut ador- 
mirense. c. con se desperteraren, trobarense tots guarits. E dehien que 
ells hauien uist en diirment ..T. deu no sabien qual que de .I.na esponya 
hauia [ I I ~  v.] torcats (1) lurs corsos, els hauia manat que ells anassen al 
teinple de Ditis e de Proserpina, don aquesta a y y a  ere stada aportada 
e que Ila elis sacrificassen e offerissen besties negres e fesien lurs iochs 
denits ,  e los iochs quis appellauen Lectisternia (2): E com lur pare 
no vees alIi n e y n  temple de Ditis ne de Proserpina,. cll envia cii la 
ciutat per comprar .I. camp perfer los .I. teinple; e mana que, pendent 
a$o. ells cauasseu e fesseii 10s fonaments, los quals ells- comeiicaren a 
cauar; e corn clls foren .XX. peus en fons deudlterra, cils trobaren .I. 
temple qui ere stat dedicat a Ditis e a Proserpina. E teiitost com Va- 
leusius sabe les novelles per .I. ioue qui les hi aporta, .tentost el1 aiia lla, 
e saciifica bisties iiegres, blanques, inascles c feinelles, cs assaber, los 
inascles a Ditis e~les femclles a Pi-oierpine; e foren aquets iochs per ,111. 
nits continilats per $o com tants fills liauia hauts guarits. S Es ueritat 
que al eximpli de aquets Valensius, Valerius Poblicola, qui fou consol de : 

Roma en la primera anyada que los Reys foi-en gitats fora de Roma, lo 
qual succehi en loch cle Tarqui 1 ergullos, per lo desig que cli hauia de 
soccorrer u1 poble de Roma ana a aquest ~nateix temple e feu sacrificar 
a Ditis e a Proserpina besties negTes, masdes e femelles, e axi mateix íeu 
los iochs per ,111. nits,axi coin hauiafet~alensius; e aco fet recobri aquest 
temple de terra. E per aqo appar que aquets iocbs foi-en instituits 
en lo primer any apres que los Reys íoren gitats de Roma; qui fou 
segons Orosi .CC.XLIIII. anys apros la crcacio de Roma. Tota ueguada 
aquets iochs forcn lexats axi com los altres, e aprk  de $0 foren reiluue- 
llats e reconienqats en lo temps de la primera batalla puniqua; del qual 
temps monsenyor Sent Agusti que y hauia gran copia de morts, e en 
aco infern enriquey, que los diables seii alegrauen e n iugauen. E diuo 
per <;o quc durant lo temps d aquella primera batalla punica que dura. 
per .XXXIJII. anys hi hac martes gents de la .I.na part e de la altrc 
sens nombre; de,la moi-t dels quals diu queuol aytaiit dir con Pluto den 
d infern feu marauello[115lsameiit enriquit. 

5 Apres qiiant el1 parla de Aculius Regulus ia nabein parlat aci 
dessus en lo .XV. capitol del primer libre, (3) e en lo XXIII. capitol del 

. 

.I1. libre. (4) E iatsia que monsenyor Seiit Agusti cliga que no fou res 

( r )  i'orcats = limpiados. secados; palabra todavia iisada en algunas regiones 
deCatalufin corno cn i?Iallorcs. 

-(z) Vid. BorErirr (rgib) ,  p. 497. nota3. 
(3) D8 Regulo, i n  quo captivitatis,ob r?ligionenz etianz sponfa lolevanduc, exstat 

e.zs+r~+lum: quod famenil l i  &os colenti prodesse non +"fuif .  
(4) Vid. Bormiii (19~3). p. 147-148.  
A .  Gellio. A'oct. At. Lib. VI; Cap. I V .  
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ten miserable com la primera batalla punica, no o dic per $o quels 
Romans fossen uenyuts en aquella batalla., car en ueritat ells uenceren; 
mas diu-ho per les dures condicions e de lagran carregua que dona aquest 
Marclius Regulus, en altrekanera apellat Actilius. a aquells decarthaga., 
la qual clrrega ells no pogren durar e per a$o se rebeiiaren; don aquell 
inal esdeuench que en la .JI.na batalla los Romans foren desbaratats e 
Actilius pres, de que aquest capitol fa  mcncio. 

5 Apres quant Monsenyor Sent Agusti parla en la fi de aquesta is- 
tona e diu que si lurs deus no flan neguna uergonya de aquestes coses, 
rlls son de aram e no han gens de sanch. Alguns libres ha11 Erey $0 es 

' 

Aram, (1) e ayo cs lo pus uer per yo quells fehien lurs ydoles de coure 
e de aram. En alguns altres libres hi Iia Aerey (2) que no1 aytant dir coin 
d ayre, e, segons los libres qui han aqiiesta sentencia, hom pot dir que 
monsenyor Sent Agusti o diu segons la sentencia de Apulleiiis, qui cnsegui 
la doctrina de Plato, lo qual feu ,111. libres la .I. de Deo Socratis, I'altre 
de Docmnte Platonis e lo ,111. de Beatzlfaiine Platonis ab  alguns altres. 
Lo qual Apulleius tenle que los deus o diables ereii creatures o bisties en 
1 ayre e que no hauien altre cors si no del ayrc; e aco es 50 que teiicli 
Plato que m;te ydeas se;buratas in aere, yo es assaher, creatures separades 
en 1 ayre qui no han gens de cors uisible- ne que hom lo pogues ucure. 
E de aco parla monscnyor Sent Agusti aci apres en lo .XVI.. capitol del 
. IX. libre on el1 o diu qiiant al cors que aqiiestes bisties o aqucts sperits 

. prenien quant. ells se uolen apparer uisiblemcnt a algu. Car e115 espcsse- 
xcil 1 ayrc,. el figuren axi coni a ells plau; e per $0 com aquesta materia 
es molt snptil e teinorosa yo m en pas auant (3). 

Apres con monsenyor Sent Agusti parla e recita los mals qui es- 
deuingueren dins la ciutat per foch e per aygua la istoria es assats clara; 
e la [1r5 v.] ~ n e t  Orosi en lo .XXV. capitol de son ,1111. libre, qui diu 
que iquesta pestilencie esdeuingue .D.VII. anys apres la crcacio de 
Roina e lou tentost apres la primera batalla punicha e la uictoria que 
ells hagren d aquells de Cai-taga; la qual iiictoria fou tentost oblidada e 
lexada per aquell gran mal, qui esdeuencli en la. ciutat, de foch e d ay- 
gua c ioii sots Quintus Luciacius Cat~il'us e ilulus Manlius, qui ei-en la- 

( 1 )  Texto lot. : aarei, de aeveur, o, una = decoóveó bronce. Pucdeque San hgus-  
tln turiesc en la niente aquel conocido texto de San Pablo : Si lingwis hominunz 
loquar. et dn:ilorurn, coritat8m autem n o n  kabc~cm, faclus sum velMt ues sonans. 
nat c;vmbnln>n tiriniens. 1 Cor. XIII .  i .  , 

( S )  De uiraz~s, a, un* = adveo, de dire. 
Las dos ediciones que usiimni (Mipzc y Loannn.), llcvan mrei sin distinguir 

si usa la forma adjetivs de aes larga o de oer breve. Ruys y ii'ogas (idic. cit.! tra- 
duce por a&ei dc aw: ... yr<c san d~ o)ive ... 

(3) Ls cuestión de la naturaleza de los Angeles y demonios y nianera de hacerse 
visibles apasionó par largo tiempo i los fil6sofas antiguos y mcdioevalcs, dividi6n- 
rlolcs en varias agrupacioncq segiin furrc la escuela de su hase iiietafisica. pera fut. 
zanjada en 1215, en el cap. 1 del Conc. Latei-nncnseIV. aunque dejaba algunos pun- 
tus  lihres; y 6. eso seyuranicnte aludc cl lvasladndor cuando afirma que es esta ma- 
iwia molt sz'ptil e tenzwosn. 



uores consols de Roma, c diu que aco fou foch d auentura. E q d n t  diu 
quc aquest focli no perdona o 110 estaluia lo templc de Veste, el1 o diu pe; 
Marcellus, qui ere suhiran bisbe, qui pcr socorrer als deus qui eren en 
aquest .temple de Ireste hagui lo briq inig creinat. ESenecha e* la 
primera (1) declamacio de son ,1111. libre diu que hi perdc los ulls'e fou 
orp del focli e del fuin qui el-e molt gran. E per aquesta causa li fon des- 
puys deiiegat lo sobiran preueratge, $0 es a dir, que el1 fou gitat dc 
so11 bisbat, e aquest fou lo guardo (2 )  que el1 hac de seruir los deus. 
E per $0 1 apella monsenyor Cent Agusti lo molt familiar del temple, per . 

, 

so  con cll se apperella tal per soccorrer als deus. De aquesta materia 
parla Ouidi en son libre de Fastis, e Titus Liuius en son .XIX. librc. 

Apres quant parla dc la uida perpetua1 que hauia aquest foch, el1 
o diu per lo focli qui cre cn aquest temple de Veste, lo qual hoin gordawe 
e y wtdtia liom tot iorn leiiya per $0 que no S apagas. E ere guardat per 
aquelles uel-gens o nionges sagrades qui uiuien del comu. E diu mon- 
senyor Sent Agusti notablement que lo ioch-no conegue aquest Matelliis 
per manera de dirrisio no res menys que eil no conech les ydoles ne l o  
temple de Veste; e diu de.aquest focli encara Orosi en lo loch dessus alle- 
gat que aquest foch temporal opprinie aquest foch del tcmple de I'este 
que hom tenia esser perpetual. 

5 .4pres con el1 parla de les fatals, el1 o diu per la ydola da Pallas o de 
Minerua, qui fou aportada primerameiit de Ilion o. de Troya, de la qual 
ere stat dit o adeuinat que axi tost con ella seria transportada de Ti-oya 
lur senyoria, seria transportada axi com hauem dit en lo . II .  capitol dcl 
primer libre: (3) La qual iou aportada en aquest temple dc Veste, e fora 
stada cremada ab  lec altres ydoles si Matellus no 1 en hagues lauada. 
E quant [116] el1 diu que aquestes Idoles fatals hauien perdudes ,111. 
ciutats, en les quals eiies hauien stat,.eii o diu per Troya, Lauina e Alba, 
on elles foren transportades, ahorades e tengudes en gran reucrehcia; 
e tota uegada ~nenyscaba <A,) el la  totes aquestes ,111. ciutats, car Troya 
fou crcmada e Alba enderrocada e Lauina perdc tentost son regne axi 
com nos hauem dit en lo .XIIII. capitol daquest libre. (S) 

Apres la on el1 diu. E aquestes coses no krgren mcses aualit contra 

( 1 )  La palabra pvimera esiá i~iutilirndn can un trazo liorizontal y al margen 
escrito: . I I .nn .  Tanto la iiidicaci6n prirnera coma la segunda cstán equivocadas, 
5 la menos cn la cdicióii que triieilios 5 la vista, rri la que  e1 episodio s r  Iislla erpli- 
cado en la D~clnmacidia segunda del Libro c<<arto. Vid. L. Annei Senecas Opsra ... per 
Des. Erasmvni Roterod ... Bnsileae in oilicina irobeniana. Anrio 1I.D.XXIX. 
&S. 504 J' 505. 

(2 )  Guardo = galnrrl<hz. 
( 3 )  Q'ud nulle unyzaailt bella ita gesta sunt. ut viclores,  prol)teu deos eoqfit>n quos 

z:lcnranl. davcevent uictir. Hacia el [in. , . , 
(.I) ~"lenyscabe = menoscal~ar: foiiua verbal activa qne difícilmente nos atie- 

vei-inmns hay d "ser. 
( 5 )  Vid. B o r ~ r í s  ( i j r j ) ;  p. 13.3. De lir iniq~ijfut d i  in  Osdnllo yti.8 los Roa,ans ... 

etr . ,  ps. rS?  y i S 3  



el1 et c., aco es la .II.iia partida daquest capitolaii el1 conclou contra ells, 
e ?ostra que ells no han aorats los deus o ydoles per alguiis bens perdu- 
rables e a auenir, inas per los bens prescrits e teinporals ten solan~ent, 
e per aco considerat los mals que ells han suffert, appar que per no res 
ells han aorat los deus e sens causa, la qual cosa Iiom no pot arguir 
cgualment contra los sristians, iie a eUs repreiidrc dels mals qiie sofferi- 
ren cn aquesta uida. Car elk no aoren Jliu Xrist per alguns be1 S presents, 
iiias per be auenir. $0 es assaber, per guanyar lo goig de paradis. 

S I X  Capitol. De la afliccio de la butalla pwicha per la qual les 
,u.irtuls o forpa de la .I.na e de la altra part /oren consumades e 
guastndes (1). 

Aon es niolt loiiga cosa a recoinptar los grans inenyspreus, tempes- 
tes e morts que esdeuengucren en la . [ h a  batalla pnnicha dels .TI. po- 
bles quis combateren enti-e ells, axi loiigaincnt, e axi gran;, axi que 
aquells qui eren ordonats a loar mes 1 imperi de Roma que a recomptnr 
les batalles romanes, afermarcn que 1s uencuts eren ucncedors estaGen 
egudment en egual estameiit. Co es adir que hom no sabia qui hauia 
guanyat mes o perdut. $ Oirenles ma;auelles de Anibal com axi de Es- 
panya, e passa los moiits Pireneus, $0 csadir,  les inuritanyes qui perte- 
xen Franca de Espanya, e aquella Ffranca tota correguda e les inun- 
tanyes que ho'm apella Ics Alpcs, les quals pertexeii Ffranca de Italia o 
de Lombardia trebesades e feniides .(z) ab fei-re, e passades per granforca. 
o trebali facnt gran circuit, e son podcr Crescat e augmentat guasta 
totes coses quc troba en sa uia o el1 les sotsmes a s o n  Imperi [1r6 v.] 
auant tro a les entradcs e carreres de Italia e passa auant (3). Quantes 
batalles sarigonoses foren ietes! (4) Quantes uegades los Romaiis foren 
desbaratats e sobratsl (j) Coin gran multitut de castelis lcxaren los Ro- 
inans, es tornaren a Anibal lur encmich, e coin ni hac de presos per 
forca e cle agreuiats e traballats p o  asalts o combatimcnts! Com' de 
cruels batalles e coin gran gloria c soiient hac Anibal per la mort e des- 
baratament que el1 feu dcls Romans! $ Que dire yo marauellosainent 

(1) De q/lictiuna bclln puiiici secunili, qua ~ i u c s  partis iitriusque consumptae 
siint. Esta es la prirncrv ver  q u e  altera cl orden ponicnda X I S  Capitol antes dcl 
texto del capítulu. 

(2) Fenudes = fe*~dues. <e jenrlva; uno de tantus términos corriplctamente 
franccscs que demuestran la relación <le procedencia de nueslro nianuscrito. 

(3) ,Párrafo muy arreglado can adiciones desgraciadas qiie desvirtúan y afean 
cl laconismo y belleza del original latino. 

(4) El traductor sigue el rnaniiscrito (766). cuya variante es diferente del 
tcxto usacln por Migne y por los Lbcan. 

Migne: quem cruinta. bella gesta sunt, gzranr ~nulln praelia! 
766 : gaam cruenta @raclia gesta sunt! . . 
Roys y Rocas, eilzc. cit.: ¶?la% sangrief~la se hizo la guerra. 
( 5 )  Sgúrals, de supevati. 



del orrible mal quis esdeuencli als Komans en la batalla qui fou a Can- 
ncs en la qual Anibal, iatsia aco que el1 fos hom inolt cruel, tota ui-gada 
foil sadoll dc tant e axi gran mort de Romans, mana que hom los es- 
taluias (I), iatsia que ells fossen inolt grans agrcs e inolt fers enemichs 
seus?. De la qual uenco el1 enuia a Cartaga en senyal de molt 'gran uic- 
toria ,111. muyts (2)  d anells d or, a fi que per aco aquells de Cartaga 
sabessen e enteiiessen que de nobles romans e de gran dignitat eren 
morts en aquella batalla; e i$o feu eli per $0 que la nictoria aytal con 

' ella fou fos pus lcugerameiit entesa perla mesure mes que per lo nombre, 
e per ato liom pogues pensar e entendre que la multitut dels pobles 
comuns que iahien morts que non portaiien negu ere tal e axi gran que 
liom deuia mes estimar e coniecturar que deinanar quala (3) fos la quan- , . 
titat e nombre dels niorts, e que de tant con de rneiiois e de pus febles 
eren dc'tant ere lo  nombre pus gran. Ffiualment los Romans foren axi 
apoquits de cauallers (4, que ells acculliren toba manera de malfey- 
tors e tots baudeiats, prometent los que nuiia punicio serie feta de 
lurs errades o crims; e axi mateix tots los catius foren afranquits; e per 
ato aquesta iiergonyosa ost fou mes instituida que suplida . .E  per aco , , 

que aquets serfs o catius no pas catius mas alianquits, co..es a dir, li- 
.beits per $0 que nols digam uilania mas ia afranquits. los quals se deuien 
combatre per la cosa publicha romana. Fallien armes,. elles foren le- 
uades c tretes deffora dels temples axi com si los Komans diguess'eii a 
sos deus : iaquits (j) les armes que hauets liaudes en ua ten longuament 
e sens fer negun profit c uourem [lr7] si nostres serfs o catius ne poran 
fer alguna cosa que pogues esser profitable ab  les quals uosaltres qui 
sots nostros deus no hauets p o y t  res fer. E com lauors lo Erari, $o' es, 
lo loch on hom tenia la moneda, per lo fe.t de la guerra e per sostenir la. 

' 

cosa publiclia, com lo tresor no bastas a pagar los soldats, coueiich que 
les riqueses priuades, $0 es a dir, que les riqueses que eis singulars (6) 
hauien fosscn meses auant per convertir en 1 us de la guerra e cn lo fet  
de la cosa publica. per tal manera que quascu dona tot $0 que hauia 
que no romas a cascu si no .I. anell d or e .I. sol sagell que ere .l. males- 
truch (7) senyal de dignitat, en tal nianera que 1 Senat no retench gens 
d or per a ell, e per pus fort raho be pot saber que los altres officis e 
linatgcs e no poble 110 retench res uers elis! Qui es aquel1 qui u poria 

( 1 )  Estaluzas; tex to  latino: pwci = perdonar. 
(2) Texto  latino: ... trcs modiosannulorum ... 
(3) Qual-a. forma desusada cn tcrminsción Iemenina por referirse A qum6htnt. 
(4) Apqui ts  de caualle~s, dk inopia miiituin del tex to  latino, rscasez d a  sol- 

dodos 
Roys y Rocas: c d i c .  cit.: /alte da gerite. 

. . ( 5 )  Tyz'?ts. del v. jeter, echar, dcjay, arrojar. Tex to  latino: Ponite quae tam 

,diir... Depoiied. abandonad. Ruys y Rocas: d i c .  cit.: Dexcd lo que ta*zIo laempo ... 
(6)  Singulars o priuats = los particulares. 
(7) Tento latino: ... niisevabilia dignitatis insignia ... ; molestruch = ~ n e l  aguevo. 

Palahra todnvia,viviente en mala estvuganyrc. como bon estrwh cn bona rstruganyu. 
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sofferir ne durar, si ells ereii eii nostro tcmps dels crestians manats e 
consterets a aquella pobrea, corn apens. o puxam sofferir a present, 
axi inatcys quant per les superfluitats e delectacions desmesurades 
60m dona a uegades nies.als iuglan que hom no doiiaue lauores a les 
legions quis aiiauen combatre pei- la derrera saluetat e recobrametit 
de tots? (1). 

Exfiosicio sobre qztest capitol: L o  trasladador 

En aquest .XIX.. capitol inonsenyor Sent Agusti tracta dels mals 
que los Romans sofferircn en ells mateys en lo femps de la .IT.na ba- 
talla punicha, la qual Anibal, fill de Amilcar, ducli de Cartaga, stant 
contra los Romans, feu. Car axi com diu Titus Liiiius en lo .II. capitol 
del primer libre de la .II.na Decada uers lo prolech per'.I.'capitol. Axi 
corn Anibal ere en Espanya e fehia saccrifici als deus ab Amilcar so11 
pare. el1 iui-a qúc al pus tost que el1 poria mouria guerra es conbatria 
ab los Romans. E Valeri'us Maximus en son .VI. libre, De dictis et fac- 

. t is mirabilihus, diu de aqucil que, uoleiit mostrar la gran ira o inal- 
iiolenqa qui ere entre aquells de Roma e aquells de Cartaga, cU feri de 
son peu cn terra eii feu exir pols, e dix que lauon seria finada la guerra 
entre aquells de Cartatge e los Romaiis quant la .I.na part seria retor- 
nada en pols axi con aquella qu el1 hauia fet exir ab snii peu. De aque- 
Ua .lI.na batalla punica [ I I ~  v.] feu Titus Liuius .I.na Decada que 
conte. X. libres. E aqunt  Anibal no fou lo primer qui fou desbaratat 
per-la mar per los Romaiis en la primera batalla puiiicha, mas 1 altra. 
E per $0 es apellat el1 lo derrer Anibal. E diu Titus Liuius en son pro- 
lech del primer libre de la segona Uecada quc aqucsta fou la pus gi-a11 
guerra e de maior me1,noria quc nuil temps fos entre .II. pobles; e po- 
salii ,1111. rahons : La primera axi com eU diu : Aquests foren los .II. 
pus poderosos pobles que null temps fossen en lo dit temps e de poder 
c de riqueses. La .II.na per co que aquestes eren les geiits pus espertes 
en batalla e per $0 foil pus dura la batalla. La .III.ra per lo dupte de 
la uictoria. Car axi con el1 diu, Mar$, qui ere apellat deu de les batalles, 
tenia la cosa axi duptosa que el1 iio sabia a qtii donar la'uictoria; e aco 
diu el1 per algunes ueguades que ceiis qui hauien la uictoria eren al 
de sots e hauien mes perdut que aquells qui eren uencuts, axi con el1 
mateix inonsenyor Sent Agusti d iu  en aqueil capitol. La .IIII.ta p'er 
la causa e motiu dc aquesta .II.na batalla que uench de fellonia e de 
ira, car los Romaiis se tenien indignats dells mes combatras ab aquells 
qui eren stats uencuts per ells en la primera batalla puriicha, $0 es a dir, 

( 1 )  Final arreglado y que poca coia conserva dcl texto latino: Quis fcvvit 
istos, si nostvis lemporibur ad lannc inopiarn cogevzntur. cum eos modo v i r  fwamus, 
gzlnlzdo pro supeflzra voluptate filuvn donaniur histrionibt~s, quam lzsnc legionibus pvo . . 
extremo salule colbtn sunt? 





longuament, mas los Roinans ioren uencuts e lo consol nafi-at c fora 
stat inort si aco no fos stat son fill Scipio qui salua, el retorna eii ses 

-tendes. E apres encara fou desbaratat sobre lo Riu de Triue (1). Apres 
en aquest mateix loch Anibal se combate contra .I. altre coiisol de Roma 
appellat 'Cenpronius Gratus, lo qual desbarata per tal manera que 
apenes ne escapa el1 tot sol, mas Anibal fou nafrat en aquclla batalla. 
E lallores molts de aqnells dc Italia se reteren a Anibal Ir18 v.]. Apres 
dalli el1 scn a r a  en Tuscia e en Toscana e pres son cami per marials (2) 

e estanys oii el1 perde de fret e de mal lemps una gran partida de sos 
companyuns; e el1 mateix per la fredor e pcr lo trauall gran que el1 
perde lo .I .  1111, del qual el1 ere stat lonch teniys inalalt. E pres Anibal 
per sobrependre Fflaminius .I. consol de Roma que hauien enuiat 
contra ell, lo  qual Aiiibal dcsbarata e mata sa ost per tal manera que 
y hac .XXV. milia Ronians inorls e .VI. M.  presos. E de la part de Anibal 
ni hac .M. inorts. Aquella batalla fou deuant .I. lach o flum quis apella 
Transimeiius. E diu Orosi cn aquest locli dessus allegat en lo .XXIIII.  
capitol. E sis fa Eutropi que mentre ells se combatieri sorti .I.na asi  
gran terrillitat de terratreinol. e cayguc per tal manera que ella ender- 
1-oca moltes ciutats e abate moltesinuiitanyes e cokonyi, fleu de ualls 
muiitanyes e felik retoriiai los flums. Mas eiis sc conibatien axi de gran 
uolunfat e de axi gran ardor qiiells non sentiren nen hoyren iiull tcmps 
iieguna cosa. S E en aquest temps niateix esdeuencbmolts marauello- 
sos seiiyals a Roma, dels quais tu  poras ueure en Orosi e en Eutropi 
e en los lochs dessus allegats, los quals esbaleyreri marauellosameiit 
los Romans. 5 Apres aquella uenco se segui la gran uenco que fou a Can 
iies, eii la qual fou iiiort o desbaratat Emilius Paulus coiisol de Roma, 
lo qual se combatc contra Aiiibal contra la uqlentat de Terencius ~ a r r t i  
son companyo, lo qiial Anibal desbarata e y lou rnoit aquell Emilius Pan- 
lus e .XL.IIII. rnilia Roinans c .XX. pretors consols .XXX. senador? 
que morts qui prcses .CCC. nohles liomens .XL. milia liomeiis a peu c 
.III. milia de cauall. E Varro ab .L. caualls solament sen fugi a Vanecia. 
E no es duptc que11 no hagiies liaiit mes nouelles ael estament dels Ro- 
inans si Anibal los hagues perseguits tro a Roma axi, con diu Orosi en 
lo libre dessus dit en lo .XXXVI. capitol. E diu encara eiv aquell que. 
en memoi-ia de aquciia uictoria Anibal enuia a Cartaga ,111. rniiyts de 
anells d or que el1 pres dels morts e dels desbaratats. San t  con al nombre 
de aqiiests ,111. muyts d aiiells d or Agosti e Orosi sont d uii-acort. 
E sis cs Eutropi eii snri .II. libre [rrgj, mas TitusLiuius en lo ,111. li 
bre de la .II.na Drcada qui es de la .II.na batalla punicha diu que ni 
hac axi gran niuiit que ni liac mes de ,111. inuyts e mig. E empio lo: 
denles dien que rio ni hac sino ,111. muyts. La manera coin los Romanj 
- 

(1) Triue = Trebia. afluente del Po. 
T i l o  Liu.. $1. R.. lib. XX[ ,  c. XLVIII-XLIX et  passim. 
(2) Mavials, v. ntaue = charca. mnrecage = pantano, y n~irrais = pnntano. 



foreii desbaratats met Eutropi en so11 ,111. libre qui diu que 4iiibal 
que sabia que sotre .I. riu que lla ere hüuia granquantitat de arena e 
Iehiay gran ucnt marauellosafncnt tofs los matiiis, ordona en tal manera 
sa ost quells hagren tot lo uent eii 1 asquena e los Romans 1 agreii en la 
cara. Oii hi hac ten gran pols que per pocli 1101s tr:ihia los vlls ne ells no 
podieii ueiire deuant eils e per $0 Iorcn dcsbaratats. Encara diu Orosi 
cn aqucix matcix loch qiic en aquest teinps los Roinans liaiiien guerra 
no  solaineiit en Italia contra Aiiihal, mas encara hauien guerra en Spa; 
nya coiitra aquelis de Cartaga e alguna uegada uencien los Romans e 
alguna iieguada eren uenyuts; e en special los .II. Scipions gerrnans 
dcsbaratats cn Espaiiya ycr Asdrubal frare de Anihal, e inolts altrcs 
Homans que1 dit Asdrubal desbarata. 3 Encara diu Orosi &e per lo 
gran desbarat de aquella batalla de Canncs, los Romans sc aiustaren 
e iorcn cn deliberacio de lexar Italia e de anar cercai- setges en altre 
part on eils poguessen estar, e be hagueren fet de fet per lo consell de 
Cecilius Marcellus, si no fos stat Corneliius Scipio que traent sa spasa 
o contradigue dient qucll scricdefenedor de la cosa publicha,.la qual 
cosa feu aturar los Romans Apres de aqo diu Eutrnpi en so11 .111. libre 
<Iue entre aquella batalla de Cannes e aquella que  fou de Fflüminius 
consol, hi liac .I.ria ultra batalla de Ffabius Maxiinus contra Anibal, lo 
qual nos cuyta inas pera aconbatre entro ataiit que la furoi- de Anibal 
fos passada,es atenda-(1) en les muntanyes e en les planes bos- 
cos. E quant ell.uee son auüntatgc, cll corrcch dcssiis Anibal cl desha- 
i-ata. E quan ~ n i l i a l  se iiee clesbaratat dix a ses gents e asos coiupanyons: 
No us hauia io dit bc quc aquestes graiis niuiitaiiyes 'e aquestes grans 
nuuols per foi-qa de teiiipesta caurien de sobre nos,e 11s cobririen. 

NOTICIAS 

Ha fallccido don Tcodoro Baró y Sureda, académico de número 
ílcsde el año 1902, y notable piiblicista y autor dram:itico. La Junta de 
Gobierno Iiace constar en acta el profundo sentimieilto de esta Coi-pora- 
ción por la peidida de tari distinguido miembro de. la misma. . . 
-- 

(1) Atcnrlii = a~tefada. alujarsi en tiirirlas ó guaricersi; vi-asecasluamsntavi. 


